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Yritt4jéntie 1 Olstens
06450 PORVOQ 45 PL 142
Puh. 155 222 06101 PORVOO 10

Keravan Asentajat Oy

Puh. 80-294 2138
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HMsAn KO-KAY TT gy

PL B85 06101 PORVOO 10 PUH 915-148 977

UUDENMAAN ASENNUS OY
015-23 202, 06850 Kulloo

ORDFORANDENS SPALT - PUHEENJOHTAJAN PALSTA

Tolkis BK:s seniorlag i bandy bdde trdnar och spelar sina hemmamatcher
denna vinter i Borgd. Fdreningens fotbollslag har spelat och tr#dnat pd
olika arenor runt om i kommunen, fridmst i Ernestas. En del av fotbolls-
juniorerna gav i anledning hdrav upp mitt under sd@songen och tvingades
laget sedan pd grund av spelarbrist avbryta tvA olika serier.

Vad dr nu detta? En gammal by med aktiva idrottsfSreningar sedan
drtionden tillbaka, stdr helt pldtsligt utan arena f£8r sina aktivite-
ter. Ej heller finnes det négot som helst hopp om att inom en Sver-
sk8dlig framtid f& en ny plan till Tolkis. Aterstdr snart endast att
packa ihop utrustningen vad dessa sektorer betrédffar, f£6r obestamd tid.

Tolkis BK:n seniorijoukkue jddpallossa harjoittelee ja pelaa kotiot-
telunsa td&nd talvena Porvoossa. Seuran jalkapallojoukkueet ovat
pelanneet ja harjoitelleet eri areenoilla ympdri kuntaa, pddasiallises-
ti kuitenkin Ernestasin kent&lld. Muutama jalkapallojuniori jatti
tdstd syystd leikin kesken ja joukkue joutui sittemmin pelaajapuutteen
takia luopumaan paikastaan kahdessa eri sarjassa.

Mitd t&md nyt on? Vanha kyld& jossa jo vuosikymmenien ajan on toiminut
erittdin aktivisi&@ urheiluseuroja, jda yht’dkkid ilman areenaa toimin-
noilleen. Ei my&skdén ole minkd&nlaista toivoa saada ldhivuosien aikana
uutta kenttdd Tolkkisiin. Kohta on endd jdljellda vain varusteiden
pakkaaminen ndiden lajien osalta maddrdamdttomédksi ajaksi.

Det 4r ndgonting som inte fungerar, ndgon som totalt nonchalerar var
verksamhet. Vad har Tolkis BK hdr pd vdr egen ort erhdllit? Absolut
ingenting. Och det lilla vi har haft och néjt oss med, samt sjdlva
byggt upp och underhdllit, tages &ven ifrdn oss.

On jotain joka nyt ei toimi, joku suhtautuu toimintaamme t&ysin vdlin-
pitdmé&ttdémdsti. Mitd Tolkis BK omassa kyldssddn on saannut? Ei yhtdin
mitddn. Ja sekin mitd meilld on ollut ja mihin olemme tyytyneet, itse
rakentaneet ja kunnossa pitdneet, sekin meiltd nyt vied&din.

P4 ishockeyfronten ser det dock betydligt ljusare ut. I gott samfdr-
stdnd har regionens tre ishockeyfdreningar kommit 8verens om uppdelning
av verksamheten s&, att Tolkis BK och Smile handhar skolningen av
juniorer i de yngre d&ldersklasserna medan det egentliga represen-
tationslaget samt A- och B-juniorlagen handhas av Porvoon Hockey
Team. Tolkis BK har, sdsom dven Smile, fitt in representanter i PHT:s
styrelse. S&lunda har vi &stadkommit en fungerande helhet inom borgd-
bygdens ishockey, ett samarbete som f&rhoppningsvis kommer att bidra
frukt. Fdreningarna har hittils genom envist sjdlviska funktioner
forstkt bibehdlla en plats i solen men dd vi nu slutligen alla &r
inne pd samma linje skulle jag vilja framhdlla vikten av trdnarnas

och spelarnas insatser och lojalitet vid f8rverkligandet av mdlsdttnin-
garna.

Jddkiekkorintamalla tilanne n&yttdd huomattavasti valoisemmalta.
Hyvdssd yhteisymmdrryksessd ovat seudun kolme jddkiekkoseuraa sopineet
toiminnan jakamisesta siten, ettd Tolkis BK ja Smile huolehtivat
nuorempien junioreiden koulutuksesta kun taas varsinainen edustusjouk-
kueen, A- ja B-juniorien toiminta on keskitetty Porvoo Hockey Teamiin.
Tolkis BK on saanut edustajiaan, samoin kuin Smilekin, PHT:n johtokun-
taan mukaan. Tdlld tavalla olemme aikaansaanneet toimivan kokonaisuuden
porvoonseudun j&dkiekossa, yhteistyd joka toivottavasti tuottaa
tulosta. Seurat ovat tdhdn saakka itsepdisesti itsekk#illd toiminnoil-
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Ensto on suomalainen sahkotarvi-
kealan valmistaja. Edellakavija. Sen
tuotteet kattavat lahes kaiken
muuntajan navalta kuluttajan pisto-
rasiaan. Voimakkaan ja jatkuvan
tuotekehittelyn ansiosta Enston
tuotteet palvelevat sahkon kaytta-
jia naapurimaiden lisaksi myos toi-
sissa maanosissa.

ENSTO-YHTIOT

laan pyrkineet yll&apitdmddn paikkansa auringossa mutta ollessamme nyt
kaikki vihdoinkin samalla linjalla haluaisin korostaa valmentajien ja
pelaajien panosten ja lojaalisuuden tdrkeyden asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tvd av Tolkis BK:s juniorlag kommer denna s&dsong att ta mitt av
utldndska besdttningar. D-75 juniorerna reser till Schweiz och kommer
dir att under sportlovet spela flera matcher i Ziirich och m&jligen
dven i Davos. C-73 reser till vé@norten i Sverige och méter ddr i en
turnering ishockeylag frdn olika delar i vdrlden. Jag Snskar speciellt
dessa b8da lag, men naturligtvis &ven vdra &vriga lag, framglng i
vinterns matcher.

Kaksi Tolkis BK:n juniorijoukkueista tulevat t&nd kautena ottamaan
mittaa ulkomaalaisista kokoonpanoista. D-75 joukkue matkustaa Sveitsiin
ja sielld tulevat hiihtoloman aikana pelaamaan useita otteluita Ziirich-
issd ja mahdollisesti myds Davosissa. C-73 matkustaa yst&dvyyskuntaan
Ruotsiin ja sielld kohtaavat turnauksessa jddkiekkojoukkueita eri
puolilta maailmaa. Toivotan erityisesti ndille kahdelle joukkueelle,
mutta tietysti muillekin joukkueillemme, menestystd talven otteluissa.

D4 jag nu inkommande februari, efter nio &r i Tolkis BK, &verldmnar min
plats i andra hé&nder, ville jag hdr till sist uttrycka min tacksamhet
6ver att ha fadtt vara med i en stdndigt vdxande och vdlmdende fbrening.
Dessa dr har givit mig mycket, framfér allt mdnga nya vdnner men ocksl
nya erfarenheter. Till er som fortsdtter vill jag blott sdga en sak:
se till att ToBK lever vidare! Lycka till.

Kun nyt ensi helmikuussa, yhdeksdn vuoden jdlkeen ToBK:ssa, jatdn
paikkani toisiin k&siin, haluan t&hdn lopuksi lausua kiitokseni siita
ettd olen saannut olla mukana jatkuvasti kasvavassa ja hyvinvoivassa
seurassa. Namd vuodet ovat antaneet minulle paljon, ennenkaikkea paljon
uusia ystdvid mutta mySs uusia kokemuksia. Teille jotka jatkatte haluan
vain sanoa yhden asian: huolehtikaa siitd ettd Tolkis BK el&dd tulevai-
suudessakin! Menestystd teille kaikille.

TOLKIS TAXI

0.LINDSTROM "ce

SAHKO-VMIEKA OY

PAJATIE 4, 06150 PORVOO 15, PUH.915-149 244




Hosialuoma Petri Mi&ttd Sami

Helskanen Tero Jidrvikari Sami

Siira Mikko Koski Tommi

& g,;j._FF

-
(7

Frimodig Jari Lindholm Sami Johansson Christ. Grek Sami Lossi Kari

A

Volotin Janne Rdis&dnen Petri

Kangas Sami

Markusson Tommy Lindfors Mats

AIOTKO

TAPETOIDA?
Meilta

Ankild Sami Jarvinen Johan

MN-TAPETTI

Rihkamak. 10, Porvoo
VALCERZE 1o B
147 111 Av: ark. 17, la 9-13.

Automaalaamo - Billackering
Kipinatie 6 Gnistvagen

06150 PORVOO 06150 BORGA

Puh. 144 067 Tel.

LEAN KIQSKI
RALAELAAd asdiakraltaan
LEAS KI0SK
tackanr sina hunden

Olle Andersson

Lundinkatu 22
06100 Porvoo—Borgd 10
Lundagatan 22

= 915-146 975

Hydrauliikkatalo
Oy FLEXO-TEKniikka Ab

Teollisuustie 3, 06100 PORVOO
Puh. 915-173 252 Fax 915-173 254

METALLITYOLIIKE
METALLVERKSTAD

Ky MAGNUSSON & STOOR Kb

Pajatie 3 Smedjevagen 3
06150 PORVOO 15 06150 BORGA 15
Puh. 9156-131 112 Tel. 915-131 112

Hyvéé ruokahalual

Ravintola LAHIPESA

Gammelbackan liikekeskus, Puh. 152 122

Palveluksessanne LAHIPIDOT - olkaa hyvd

Gamri Oy, Porvoon mik.
puh. 152 122

HYRBIL

P-& EKHOLM
TOLKIS

Tel. 24479

Biltel. 949 203938

Lennin Kala

LENNART LINDMAN PUH. KOTIIN 915-144 542 KALATORI 171023

Lennis Fisk

LENNART LINDMAN TEL. KVALL 915-144 542 FISKTORG 171023

BEKAVIT

VAHVA B-VITAMIINIVALMISTE
B-vitamiinien puutos
ilmenee usein mm.
vasymyksena ja
stressina.
BEKAVIT B-annos
sisaltaa:
B;=14mg B,=14mg
By=16 mg By=18mg
B-vitamiinit ovat vesi-
liukoisia ja niita tulee .
nauttia paivittain. .
~TUTKITFUIA SUOMALAISIA LUONTAISTUOTTEITA - HANKINTATOKKUOY

Altuelle

Luontaispuoti
Vilikatu 5 Puh. 131 581




ToBK C-73 HAKAN JARVINEN

Tolkis Bollklubbs f&6r ndrgvarande &dldsta ishockeylag, &r nu slagkraf-
tigt. Detta gidller bd&de kvantitativt och fysiskt. Den, under sommaren
férverkligade fusionen mellan Smiles och ToBK:s C-73 juniorer f&rbdtt-
rar férutsittningarna att spela bra ishockey f6r den hdr &ldersgruppen.
I laget spelar nu tjugoen spelare, detta m6jliggdér spel med tre starka
femmor, vilket kan anses vara ett minimikrav f£0r framg&ng._
Ishockey i femtondrsdldern dr altmera tdvlingsidrott - tidigare kunde
man anse att den var en trevlig hobby. Trivseln i idrott bygger pé
framgdng. Framgdng forutsitts ocksd i skolarbetet. FOr att kunna
klara av framgdng p& alla fronter, bdr man framfdérallt ha en god
kondition. Med en god kondition klarar man bdde skola och 1§hock-
eytrédningar bidttre, man har 1l&tt f6r att ldra sig mera. DArfox ér det
all anledning att l&ra sig en sak som man har nytta av hela livet:
Planera den tid som finns att anvdnda rdtt! Vdalplanerad tid gOr att
man hinner utrdtta allt det man vill, framfdrallt det man behdver
bra.
g& den nya serien startar den 1 november, innehdller den ndgra f&rénd-
ringar. Lagen som mdts i serien spelar mot varandra tre g§nger. Det
slagkraftiga lag ToBK nu visar upp, kommer inte alltfdr latt att se
sig som férlorare, s& vinner vi tvd av tre matcher mot varje motstdn-
dare, ja, d& &r vi 6vervdldigande segrare i serien. Segrare_f&r man
aldrig ta ut i f8rskott, det &r klart, men vi kommer absolut inte att
skrinna ut i rinken som fdrdiga f&rlorare!
Det hdr laget har av olika skdl inte satsat pd en FM-serieplats.
Didremot planerar vi att resa till ndgon internationell ishockey@grner-
ing. Det kunde std f&r h&jdpunkten under den hdr sdsongen. FOr att
undvika alltfdr stora individuella ekonomiska belastningar, hoppas
jag att det finns gott om talkoanda bland fdrédldrarna. Med tanke pd
seriespelen kan vi konstatera, att ekonomin &r v&l omhdndertagen av
vdr synnerligen effektiva ekonomichef Kaj Lindfors. . B
Laget kommer att spela seriematcherna i Hyvinge, Riihimé&ki, ﬁyryla,
Lojo och hemma i Borgd. D& vi spelar vdra hemmamatcher i Kokon ishall,
har ni bdsta ldsare, en ypperlig chans att f& njuta av god ishockgy.
I god sportsmanna anda f&rsdker vi vinna; med snabb skridskodkning
och effektivt passningsspel férstker vi ta tvd podng per match.

Vdlkommen med och st¥da "sjuttiotreorna" p& deras matcher!

Tolkis Bollklubbenin vanhin j&a&kiekkojoukkue, C-73, on voimissaan.
Tamd pdtee tietenkin sekd fyysisesti ettd mddrdllisesti. Kesin kuluessa
toteutunut fuusio Smilen ja ToBK:n C-junioreiden kohdalla on varmasti
poikien parhaaksi. Joukkueessa t&lla hetekelld pelaavat kaksikym-
mentdyksi pelaajaa riittdvdt sopivasti kolmeen viisikkoon, joka on
menestymisen minimivaatimus.

Jddkiekkoilu muuttuu viisitoistavuotiaille pojille yh# enemmdn kil-
pailumuodoksi, oltuaan ehkd aikaisemmin enemmin vapaa-ajanharrastus.
Tarkoitan t&lld ettd viihtyvyys t3mdn mukavan harrastuksen kohdalla
edellyttd ettd jddkiekkoilija osaa jakaa aikansa oikein. Koulunkdynti,
tai opiskelu tulee huomioida, kuten my8s oman kuntonsa hoitaminen.
Jotta harrastuksensa parissa voisi nauttia, pitdd asettaa asioita
tdrkeysjédrjestykseen. Kun ldksyt on tehty, on mukavaa hoitaa kuntoa,
joka puolestaan my6tdvaikuttaa koulumenestymiseen. Hyvdkuntoisena
omaksuu asioita helpommin, my&s jddkiekkoharjoituksissa.
Joukkueellamme on pian alkavana kautena hyvdt menestymismahdollisuudet.
Uudessa sarjassa kaikki joukkueet kohtaavat toisensa kolme kertaa.
Tasavdkisid otteluja tulee olemaan paljon, mutta wvoitontahtomme on
siksi kovaa, ettd sopii ihmetelld jos vastustajat pystyvdt kahdesti
voittamaan meitd. "Ei pidd nuolla ennen kuin tipahtaa", mutta varmasti
tulee jddhallisssa olemaan tunnelmaa.

Tama joukkue ei ole havitellut SM-sarjapaikkaa, joski sekin tarjoaisi
tilaisuutta matkustamiseen, vaan suunnittelemme osallistumista kan-
sainvdliseen jadkiekkoturnaukseen. T&md saattaisi olla t&mdn kauden
kohokohta. Kustannuste kattamiseksi yhteisin varoin, toivoisin talk-
koohenked vanhempien joukossa, siten voimme v#lttyd turhan suurilta
rasitteilta matkan toteutuessa. Joukkueen taloudellinen tilanne on
sarjapelien kannalta varsin kohtuullinen, kiitos meiddn erittdin
ansiokkaan talouspddllikémme Kaj Lindfors.

Kun joukkuemme pelaa kotiottelunsa on teilld kaikilla, hyvdt lukijat,
tilaisuutta seurata hyvad jddkiekkoilua. Herrasmiesmdisilld otteilla
pyrimme voittoon - luistelunopeudella ja tehokkaalla sydttépelilli
tavoittelemme kahta pistettd ottelua kohden.

Tervetula kannustamaan "seiskakolmosia"!

PORVOON VALOKOPIOLAITOS KY

EIRRKe

ALEKSANTERINKATU 17 06100 PORVOO
PUHELIN 171 920

MAARAKENNUSALAN ASTANTUNTIJA

MAANSIIRTO
”ASKE KEKKONEN JA KUMPP.

HAIKKOO 39 F
06400 PORVOO

(D915-154 111
90 - 224481




SERIEMATCHER —72 JUN SARJAOTTELUT t=73 HEMMAMATCHER C-73 WOTIOTTELUT
i Ty . TI/TI  O1.11. ToBK ~ Tuuski -

1985-84 1986-37 1987-88 e g s e .
KLIRRA ~ ToBK 7 -4 { pu= g ;ﬁj?g }§=ii- ;252 - S?SEERIT T
ToBK - NuPS 4 - 5 11 - 1 Eeetepme 13 .01, ToBK NIKWARIT -
Loky - ToBK 4 - & 3~ 4 4 - 13 sb/sc- - 29.01. ToBK = Tuuski D SEEN
ToBK ~ NIKKARIT 4 — 4 ° - 1, 7 - 4 sisse 12.0e. roBK ~ LokV e e
ToBK ~ KURRA - 2 5 - oz
NUPS - ToBK > - oz 5 - 3
ToBK ~ Loky z - =z 10 - 1 5~ 1
NIKKARIT - ToBK 5 - & ¢ - 7 7 - &
LJK - TeBK 1 - 40
TaBK - LJK 5 - &
WOLF - ToBK 2 - 16
ToBK ~ WOLF 15 - @
KelA - TaBK 3 - 13 o- &
ToRK - KelA 4h - & 12 - 1
KaVo - ToBK 1 - 4
ToBK - KaVo 12z - 0
JEHUT - ToBK z -~ 9 1 - 4
TaBK - JEHUT 7 - 3 11 - 2

Katos. Pienteollisuustie 19, Olstens
Posti os. PL 32, 06101 PORVOO

Puh. 915-123 120

elinstallationer - sahkdasennuksia

PER JUSLIN Co

Fadders 34, 06950 EMSALO

Puh. 27 533 Tel. Autopuh. 949 304 667 Biltel.

LEIKKAA IRTI!

TALLA ILMOITUKSELLA
SAAT - 10 %

Lundinkatu 7, 06100 PORVOO

178687 1787 6887 L Porvoon Tako ja Hitsaus

e ° =W 1 Mestarintie 5 KLIPP T
Sami Lindholm 13 31 &8 - 11 =28 12 Z 79 06100 Porvoo
Sami Grek 13 12 & A 12 16 11 4 45 MED DENNA ANNONS
Tommy Markusson 12 17 5 4 13 12 & 18 &2 FAR DI - 10 %
Jahan Jarvinen 13 10 8 1z 13 13 &8 B 3?
Sami Ankila 12 10 1 4 1z 138 4 3= Lundagatar

= - g atar

Sami MasLta 13 0 7 14 13 3 13 8 23 g ' 7, 06100 BORGA
Matti Harjunen 13 15 4 & 7 ] 2 & 21
Krister Johansson 3 1 1 =z 13 % 10 EA 1:
Mats Lindfors 12 = A 2 11 2 3 zZ 1i
Sami Jarvikari 13 =y 3 Z 12 1 Z A & '
Ari Mashkonen i3 3 Z z 3 - = = f_" 915 170577 LUONTAIS- ® 2  NATUR-
Tuomas Wahlgvist 11 A & 3 TUOTTENA [ GSI PRODUKTER




D-75 HEMMAMATCHER D-75 KOTIOTTELUT

LA/LD 12.11. ToBR - SMILE N
LA/Lo 19.11. ToBK - HAUKAT _ SR B W
LA/LoO 03.12. ToBK = LoKv SN o S
LA/La 17.12. ToBK - SHAKERS IS
LA/Lo 07.01. ToBK = NIKKARIT g,
LA/LD 28.01. ToBK = TuusKi e
LA/LE 04.02. ToBK - AHMAT ——— =

et

Teollisuustie 24 Puh. 147 800
Industrivagen 24 Tel. 147 800

LVI —VVS

ov K.A. S TENDAHL as

POANGBGRSEN -75 JUN PISTEPGRSSI

1985-86 19286—-87 1987-88

A B C D A B C D A B C D
Thomas Kristén & 6 2 z2 12 19 0 & 9 7 2 2
Joni Henkola 4 7 O 2 12 10 1 6 10 4 1 =2
Jan Ek & s 1 0 2 2 a D 4 ) 1 ]
Jani Marttinen 3 ] o 0 Q 7 0 ]
Mikael Forsell ) 1 2 o 12 1 1 2 10 0 1 &
Tero Manner b 3 2 0 11 1 0 & g o 0 2
Jukka Markkula 12 3 z 2 10 o 0 2
Oliver Boijers 3 0 (] 0 8 z2 1 ]
Sam Knief 5 1 0 0 8 0O 2 0
Jani Holmi 6 (0] O 0 12 o 0 ) 10 z 8
Anders Sjdéholm & o o 2 12 0 0O & 10 o 2 4
Ossi Saarikko & 0 o 0 11 1 D 2
Simo Saaranen 4 0 0 o 11 (0] 1 0
Tuomas Luotonen &5 0 0 ] 10 0 o (] 10 0 1 4
Tomas Holmstrém 10 o o o 10 0O 1 2
Teemu Neiglick 7 a 0 0 ? 0 1 (0
Jussi Mustonen 9 a 1 a
Sakari Aavikko 3 o a (] ? 0 1 16

A=match/ott, B=mal/maali, C=pass/syitt, D=utv/jadhym, E=poing/piste
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D-75

Jan Ek

Jani Holmi
Thomas Kristén
Teemu Neiglick
Oliver Boijers
Peter ROnnmark

Spelare/pelaajat

Mikael Forsell
Thomas Holmstrom
Tuomas Luotonen
Anders Sjcholm
Jani Marttinen
Jari Holstein
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Joni Henkola
Petri Kitula
Jukka Markkula
Sakari Aavikko
Jussi Mustonen
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VALIOGRTITLTLI

(ent.PIPSAN GRILLI)

BIUHE . - 853 AT
ma - to 16,00 - 23,00
pe - la 16,00 - 01,00
su 12,00 - 23,00

Ky ST-remOntti Kb Ulf Sicholm ~ 915- 24809

Pertti Tukiainen 915-143906

Suoritamme seuraavia toita edullisesti:
— maalaustyot sisélla ja ulkona
— pienet puutyot ym.

Vi utfor foljande arbeten formanligt:

— malningsarbeten innomhus o. utomhus
— mindre traarbeten  mm.

Postiosoite-Postadress;
Koddervik 156 C
06750 Tolkkinen-Tolkis

TOLKIS-BAARI

4 RUOKA-ANNOKSET
PIKKULAMPIMIA

KAHVIA, VIRVOITUSJUOMIA
MUKAVAA JUTTUSEURAA

JATTA JA MAKE TOIVOTTAVAT
TERVETULLEEKSI VIIHTYMAAN

a
o
o
X

AVOINNA: MA suljettu
Tl 9.00 — 21.00
KE 9.00 — 18.00
SuU 9.00 — 20.00

TO, PE,LA 9.00 — 21.00

Tervetuloa Valkommen

Hyody tarjouksista
TULE KAIKKIEN K-KAUPPAAN

Jeipon

[:!'i“lJL SUOLAKETIE 2

PUH. 155678

ASENNUSVALVONTA- JA
SUUNNITTELUTOIMISTO

Asennusvalvontaa

Kayttotekniikkaa

MODERIKTIGA OCH

Suunnittelua Tuotannon ohjausta
ESKO NUOLIVIRTA OY pih i

Pydériétie 8
01280 Vantaa 28

Lilly Karlsson

Mannerheimgatan 10 Mannerheiminkatu
Tel. 140 306 Puh.

Puh. 90-304 683

QY

Perve@n

QVIRASENNUS

Nasintie 25, 06100 PORVOO, &= 173 366
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METALLVERKSTAD

10M

PORVOOLAISTA PANKKIPALVELUA
BANKSERVICE I BORGA

NYBERG

Tolkis Tel. 24575

Iti-Undenmaan Osuuspankki
OStnylanda Andelsbank
Kansallis-Osake-Pankki
Porvoon Osuuspankki
Porvoon Siistopankki
Sparbanken i Borga
Postipankki

Postbanken

Suomen Tyévien Saastopankki
Finlands Arbetarsparbank
Suomen Yhdyspankki
Foreningsbanken i Finland

W\ SHEL-NASI 7

Puh. 147 126

Pekka #Hoikkala oy

YOTA PAIVAA KORTTI- JA SETELIAUTOMAATISTA
MUISTA MYOS: — SHELL TMO, HELIX JA DIESEL T OLJYT

—-SHEU_HUOLTO
— PERAVAUNUVUOKRAUS
— AVAINPALVELU
AVOINNA  ark 6.30 - 22.00
la 7.30 - 19.00
su 9.00 - 22.00

huolto 8.00 - 17.00

Putki ja Levyrakenne Oy

04740 Salinkaa Puh. (915) 86126
Paivystys (90) 8796785

SUORITAMME: kaikkia metallialaan
' kuuluvia toitéa,
saili6-, kaukolampo ym.
rontgenkuvattavua
putki-, levy- ja rautarakenne-
asennuksia, hdyrykattiloiden
korjaus-, asennus-, muutostoita.
VALMISTAMME: painesdilioita, hoyrykatt|I0|ta
Oljysdiliita ja putkistoja

xoooervin | BN
KODDERVIKENS
NARBUTIK
MN-TAPET
Puh. 24468 Tel, iy i
147 111 dppet: 817, 6. 813

ITA-UUDENMAAN

LAHIVAKUUTUS

OSTRA NYLANDS

LOKALFORSAKRING

Vaihde (915) 170666 Vaxel

PA HEMMAPLAN

KOTIKENTALLA
Biskopsgatan 30 A, 06100 BORGA 10

Piispankatu 30 A, 06100 PORVOO 10




E-77 STIG LOKFORS

Tolkis Bollklubbs E-77 bestdr idag av i stort sett samma spelare som
under sdsongen 1987 - 1988, fOrutom att en av vdra -78:or har flyttat
till sin egen &ldersklass och en ny -77 har kommit till. Det h&r att
laget sdpass mangrant hdllit ihop tyder p8 en god laganda inom laget
och situationen &r ju idealisk f6r trdnarna som kan fortsdtta med
trédningarna dédr man slutade pd& v8ren. Tack vare den nya ishallen har
laget kunnat skrinna tvd gdnger per vecka sedan slutet av augusti och
frdn bdrjan av september har laget dessutom haft en innetrdningstur i
Tolkis nya Allaktivitetshus. Laget har alltsd8 igen en gdng f&rberett
sig vdl for kommande serie under ledning av vAr fenomenala trdnar-
trio. Fbrutom att dessa trédnare alltid varit pd8 plats d& det gdller
trédningar eller trdningsmatcher s& har de ocksd sett till att lagets
budget &r i balans denna s&song. S& allt ser ut att vara under kon-
troll och jag Onskar er alla vdlkomna till vdra matcher som vi spelar
i Tolkisrinken.

Vi ses!

Tolkis Bollklubbenin E-77 joukkue koostuu samoista pelaajista jotka
kaudella 1987 - 1988 oli mukana, paitsi ettd yksi meiddn -78:sta
muutti omaan ikdryhmddn ja yksi -77 on tullut lis&d. Tdmd ettd jouk-
kue on pysynyt ndinkin hyvin yhdessd on osoitus siitd etti joukkue-
henki on hyvd ja tilanne on valmentajien kannalta ihanteellinen silli
nyt voidaan harjoituksia jatkaa siitd mistd kevddlld lopetettiin.
Joukkue on luistellut uudessa jd&hallissa elokuun lopusta ja syyskuun
alusta on joukkueella ollut yksi harjoitusvuoro Tolkkisten uudessa
Monitoimitalossa. Joukkue on siis taas kerran valmistautunut hyvin
tulevaan sarjaan meiddn erinomaisen valmentajakolmikon johdolla.
Paitsi ettd ndmd valmentajat aina ovat olleet paikalla harjoituksissa
ja harjoitusotteluissa ovat he my®skin huolehtineet siitid etti jouk-
kueen t&mdn kauden budjetti on tasapainossa. Niin ettd kaikki ndyttda
olevan kunnossa ja toivotan kaikki tervetulleiksi otteluihimme Tolk-
“kisten kaukalossa.

.Nadhd&aan!
Avoinna: arkisin 11.00-22.00
lauantaisin 9.00—18.00
sunnuntaisin 9.00—22.00

Hyva ruokapaikka Gott matstille

Puh. 915-152 523

TERVETULOA MAISTELEMAAN

Arto.Miettinen

Petri Tauriainen

Andreas Nyman
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Jarno rHuitila

Tonl Raatesalmi

Pasi Johansson
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—-GROUP

OY PARTLINE AB

— RASKAAN KALUSTON VARAOSIEN ERIKOISLIIKE -

- Pajatie 3, 06150 PORVOO
Puh. 915-131119, 146208 |

ESSO Limpopalvelu
Oy T.-G. Riska Ab
Porvoo & 9156-173 705

NASINTIE 2, 06100 PORVOO

Esso Taverna

AVOINNA RUOKATILI ESSO TAVERNA

ARK 6 - 21 ARK 10.30-19.00 NASINTIE 2

LA 7 - 18 LA 11.00-16.00 06100 PORVOO
OY T.A. SIREN

SUN 7 - 21 SUN 11.00-19.00 Puh. 143 914

e
TEKIJOINA
SINA & DOMUS

Tuo Domus-tunnelma keittioosi. Esimerkiksi Orvokki-mal-
lin 1Ammin py6kki ja perinteisen taidokkaat tayspuiset
ovipeilit antavat keittiollesi rauhallisen arvokkaan ilmeen.
Domus kestéaé tarkankin tutkimisen. Rakenteet ovat huo-
lellisesti suunniteltuja ja monet katevét yksityiskohdat
helpottavat tyota keittiossa.

Domus kuuluu Sinunkin keittidosi.

:;E%%%ZKij 74454

72\ K-RAUTA-JARN

M. TOIVONEN OY - PORVOO-BORGA 146 266

®
superboards® .
S
Q
HOOGER-BOOGER 11.uni}_at,1dat‘b
alk. 1990-
Lumilautojen rakennussarjat
alk. 1000-
P:24328, 949402359,

KAMPAAMO DAMFRISERING

e

RITVA NUORIVAARA
JEANETTE SULANDER

¥ SYYSTARJOUS ¥ HOSTERBJUDANDE *

|
Permanentin yhteydessd

- 4&madinen 6L{yhodito

Vid penmanent
- ghratis olgebehandling

re1. 24311 06750 1oikkinen




E-78 MARKKU HAUTALA

Joukkue koottiin syksyn alkaessa viimevuotisen osaryhmdn pohjalle.
N&ditd poikia on joukkueessa noin puolet, loput tuli ulkopuolelta
aivan uusina pelimiehind. Joukkue hakee vield kokoonpanocaan. Peli ja
jéddkiekkokokemus rajoittuu ndilld wuusilla pojilla kortteli tason
peleihin.

Tavoitteet ryhmdlld on hitsautua joukkuehenkeen ja joukkuepelitaitoon.
Poikien henkilSkohtaisen taitotason nostaminen ja kehittdminen on
myOs tarked asia kaudella.

Tuloksellista tavoitetta 16ytyy perinténd puolustaa viimevuotista
hopeaa piirin sarjassa.

Syyskuulla alkaneet harjoittelut on viety ja pidetty hallilla. Huonosta
ajankohdasta johtuen ei koko ryhmdd ole saatu kasaan kerralla, mutta
luvassa on parempaa.

Sarjakauden alkaessa uskomme olevamme jo paremmassa iskussa ja tais-
telemme joka pelissd pisteistd.

Yritetddn yhdessd pojat niin tulostakin alkaa tulemaan.

Laget sammanstdlldes under fdrh&sten runt kdrnan av pojkar vilka
senaste sdsong spelade i ett &ldre juniorlag. Till antalet utgdr
dessa pojkar cirka hdlften av laget, resten kom utifrdn som helt nya
spelare. Ishockey och spelrutinen hos dessa nya spelare begrédnsas
till spel pd kvartersnivé.

Gruppens mdl &r att uppnd en god laganda och skicklighet i lagspel.
Att utveckla och h6ja den personliga skicklighetsnivdn hos pojkarna
dr aven en viktig sak under s&songen.

Ett resultatmdssigt mdl ses i arvet att fdrsvara fjoldrets silver i
distriktsserien.

Trdningarna, vilka inleddes i september, har gdtt av stapeln i ishal-
len. P43 grund av de mycket oldmpliga tiderna har vi inte lyckats
samla ihop hela gruppen samtidigt men vi har lovats bdttre.

InfO6r sdsongstarten tror vi oss vara i battre trim och kommer vi i
varje match att kdmpa om poangen.

Pojkar, vi forstker tillsammans sd uppndr vi &dven resultat.

Valmentajat/Vetdjat Markku Hautala puh/tel 143 151
Trédnare/dragare Hannu Purmonen 170 188
Keijo Immonen 155 218
e
S0 00 ‘——J

MICROMOUNTING OY

Jeskanen Jussi Jdppinen J-P

Sund Johan

Luoto Tom Jarvinen Jani

Lehtonen Jari

) e A
F L
Toiviainen Juha

Wilenius Tom

i

Pirinen Sami

Pekkala Kimmo




a SAATTOLAMMITYSTEN
ASIANTUNTIJA
“’*’M-

Bion jGsen

SAATTOTEKNIIKKA OY

PL 4, 06151 PORVOO puh: (915) 173 701

HuEuimaAAlasm
lzsala ay

OLSTENS @ YRITTAJANTIE 4 ® 06450 Porvoo 45

Kiitos
tukijoillemme

POHJOLAN

puutalo

oravainen

66800 Oravainen
Puh. (961) 350 287

VAKUUTUS- FORSAKRINGS- HAE ESITE
ASIANTUNTIJA SPECIALISTEN Teolli tie 2

’ eollisuustie 24
PORVOQOSSA 1 BORGA H puh.915-149 022
Lundinkatu 14 L_undagatan 14

puh. 143 722 el 143 722 CE N TE R

Avoinna: 8.30-17.00, la 9.00-13.00

MRS  UNIONHUOLTO
AIKAVALKO

union Asentajantie4 PORVOO

. Puh. (915) 171454

Avoinna Ark. 07.00 - 21.00
La 08.00 - 20.00
Su 09.00 - 21.00

ITA-UUDENMAAN

YMPARISTON HUOLTO OY

Porvoon mlk. Puh. 915-152 851
Auto 949 317 297




F-79 MARTEN HOLMSTROM

Efter goda framgdngar f&rra sdsongen, dd en stor del av lagets -79
och -80 fddda spelade i F-78 och uppnddde silvermedalj i distriktse-
rien, har vi lyckats bilda ett separat F-79 lag bestdende av 22
spelare. Laget trdnar flitigt under ledning av vdra utmdrkta trédnare
och dd8 vi dessutom &ven lyckats erhdlla trd&ningstid i ishallen, har
pojkarna ivrigt deltagit och sammanhdllningen &r utomordetligt god.
Vi riktar ett stort tack till alla vlra sponsorer som bidragit till
att juniorverksamheten har kunnat effektiveras och jag tror att vi
dven denna sdsong skall kunna prestera goda resultat.

Med ishockeyhédlsningar
M&rten Holmstrém

Viime kauden hyvdn saavutuksen jdlkeen, kun suurin osa pojistamme
pelasivat F-78 joukkueessa ja ylsivdt piirimestaruus-sarjassa hopealle,
on mukavaa ettd tdnd vuonna on voitu perustaa erillinen F-79 joukkue
jossa on perdti 22 pelajaa. Pojat harjoittlevat ahkerasti hyvien
valmentajiemme opastuksella ja kun vield onnistuimme saamaan har-
joitusajan j##hallissa, niin pojat ovat pysyneet hyvin koossa ja
yhteishenki on erinomainen.

Kiitdmme joukkueemme kaikkia kannattajia koska heiddn tuella on ollut
mahdollista tehostaa junioritoimintaamme ja uskon ettd pystymme mySskin
tdlld kaudella esittdmd@an hyvid tuloksia.

Jiddkiekkoterveisin
M38rten Holmstrém

TERMOKOTI KY

LAADUKKAITA PIENTALOJA
JA RIVITALOJA TERMO-
ELEMENTEILLA,

Puh,6 915 - 25425
07230 Monninkyla

Patrik Forsberg

Johnny Holmstrdm Kim Hogstrom

5%

Ville Lindholm

Lagledare/Juokk.joht.

Trinare/Valmentajat

Antti Ansas

Johan Marjamaa

Marcus Backlund

Tommy HOgstrom

Sami Ryyné&nen

Marten Holmstrém

Jyri Heiman
Bengt Eriksson

Mikael Lindstrom

Ilkka Jdrvinen

Mika Toivanen

Mika J&&dvaara

\

Panu Taurianen

L. H
S
Al

il

Alexander Turunen




POANGBSRSEN BANDY/PISTEPGRSSI JAAPALLO NORDISKA
1986-87 1987-88 A
TOLKIS TAXI Py e .| TRAHUS
1. T. Rosenstrém 15 3 11 12 41 B TA
HENRIKSSON KURT & TOM 2. R. Tallberg 5 2 18 5 30
3. H. Tallberg 4 1 7 10 22 B
4. J. Halkola 12 7 2 (N] 2 e
S. H. Ekholm 5 4 5 2 16 P
6. J. Koponen 4 3 3 4 14 — ”a?
pUh tel. 7. J. Nyman 5 4 3 o 12
L 8. 0. BPackmark & 5 1 0 12 k
?. P. Toivonen ] 0 Q z2 11 nordls a
10. E. Ekholm 3 4 1 1 7 h
11. Roy Skoog 2 3 (0 1 =) us
12. Rolf Skog a0 5 a] 1 &
13. D. Lindstrém 0 2z o 2 4 ey
- PUIKOT 14. T. Hedberg 0 0 3 1 4 Tt;u%nssozav
15. ] ;! ; KOM OCH SOK BROSHYR
— HITSAUSKONEITA SR SRIRIeEE " sl D o, 2 S0,
& A - . @ !ndustrivdgen 24,
- VARUSTEET 17. R. Hiogstrim 0 0 0 1 1 i
18. K. Stenberg D ] o 1 1 "' 15-14% 022
CENTER
B = passningar/syitiét
C = sammanl.podng/nisteet vhteensa
Puh. 915-130 222 Puh. 915-532 361 i
upaamme
LOVHIT lapsellesi Distriktserien kl. I 8 1987-88
! 9 onnistamisen Piirisarja luokka I B 1987 - &8
ADLERCREUTZINKATU 19PORVOO SIBELIUKSENK. 1, 07900 LOVIISA - ™
e::::zﬁa 1. ToBK & 5 0 1 28 - 9 10 p
2. Akilles B 6 2 3 1 27 — 2 T p
Seurassamme. 3. Dicken 6 3 1 2 17 - 11 7D
4., KTK 6 3 1 2 20 - 14 7 p
\ f‘!) 5. FC Atlant &6 2 2 2 16 - 19 & p
MOTORBIKE o Ttmati 313 BIR o
PUH. 915-144 800 TEL. UOI 7. Vesta 3 &6 0 0 & 9 - 39 Op
Auto-Savy
Automaalaamo - Bilmaleri
PUH. 915-143 062 TEL.
5> 2
-. norpe Urheilun
e s dE 4 : g liittyvien voittojen
SN P g Kalusteniyttely — Mébelutstilining ) e
NE, Al - e Z P q PUH. 915-131100 TEL. ) Jatapplmdenkalltta
ANEE - i\ i Div. 111, sidra zonen 1987-88 : nuoretkypsyvat.
& s e lm ﬁ I11-div, etelilohko 1987-88 aikuisidn yhteispeliin.
* . _,._\. g ~ \Q |-
Ao g 1. Botnia 2 8 7 1 0 &1 - 14 15 ' d
V 0000000, AGERHUSETo000000 2. Kiri 8 &6 0 2z S0 - 20 12 E I\I lj\)i%l
T (T T PUH. 915-130 944 TEL. 3. KUV 2 8 &4 0 2 26 -19 Zp B
e 4. HIFK A 8 5 0 3 36 - 19 10 p
poss 2 LINDGREN SE ek T
6. EJK 8 3 2 3 26 -3 & p
@’ /ﬁ’@ PUH. 915-172 244 TEL. 7. Helium 8 2 41 § 22 -3 5p
PUH. 915-144 166 TELEX 1781 CEL SF 8. Hocbi 8 1 0 7 16 - &5 Z p
2. Magge 8 0 o 8 7 - 50 0 p




::Jﬂ Taisteletko ensi talvenakin

s

jaatyneiden vesi- ja
viemadri

ECOMEX-siéhkdlammitysjérjestelmé varmistaa
vesi- ja viemérijarjestelmien toiminnan
ankarinakin talvina ja estéii taloudellisten

ja toiminnallisten vahinkojen synnyn.

Ota selvdaa ECOMEX-sulanapidosta, sill4
ECOMEX takaa Sinulle huolettoman talven.

Sahké- ja LVI-liikkeet E! ELTEKNO OY

E"STﬂ PL 110, 06101 PORVOO
puh. 915149 333, telex 1733 eltek sf, teletax 172 521

MATBAR RUOKABAARI
LTS Ak

SERVICEST.. HUOLTOAS.

TAKS? TAx!

KAJ JOHANSSON

KULLOONKYLA KULLOBY PUH.22252 TEL.

HENG.

LIMOUSINE @

SAASTOP, v
KIINTEISTONVALITYS OY

PORVOO, Mannerheiminkatu 16,
puh. (915).144 500

SIPOO, Martinkyla,

puh. (90) 231 282 Bj6rn Silfver

TURUN N
OSTURIPALVELU

pueLiver 921/304 503 915/23 493

-.-.------‘

ENROTH TRANSPORT SYSTEM B

@ HUOLINTAA @ TULLAUKSIA
J @ KANSAINVALISIA KULJETUKSIA |

Yrittajankatu 4 Foéretagargatan

131266
‘----------'
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e Vaailman johtava
. porauslaitevalmistaja
® 15 tytaryhtiota

e Edustajia yli 505sd maassa
e Liikevaihto yli 1000 M FIM




